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1 Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.
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1.1 Weitere Informationen

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen und Details

zu den folgenden Punkten:

Download

Stichwortsuche

Online-Ratgeber

Personliche Beratung

Service

Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei zum
Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion, um die
fir Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich Giber techni-
sche Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere
Fach-Hotline.

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der
Kundenservice gerne zur Verfligung.
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1.2 Darstellungsmittel

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Beschriftungen Die Beschriftungen fir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern und Kur-
sivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort Bedeutung

GEFAHR! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

HINWEIS! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Warnzeichen Art der Gefahr

f Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerdt dient zum Stimmen von Musikinstrumenten. Verwenden Sie das Gerat aus-
schlieBlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie
die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaf}
und kdnnen zu Personen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungs-
gemdBem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die {iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf3 ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
|6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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HINWEIS!
Brandgefahr durch falsche Polaritat

Falsch eingesetzte Batterien oder Akkus kdnnen zur Zerstérung des Gerdts und
der Batterien oder Akkus fiihren.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien oder Akkus auf die richtige Polaritat.

HINWEIS!
Méogliche Schaden durch auslaufende Batterien
Auslaufende Batterien oder Akkus kdnnen das Gerdt dauerhaft beschadigen.

Entfernen Sie die Batterien oder Akkus aus dem Gerdt, wenn es langere Zeit nicht
verwendet wird.
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3 Hinweise zum Gebrauch

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Geréat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Behandeln Sie das Gerét pfleglich.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder selbst zu reparieren, falls es einmal nicht funk-
tionieren sollte.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel wie z.B. Alkohol.

Dr. Chord Pro
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Leistungsmerkmale

Chromatisches Stimmgerat, Metronom und Tongenerator
Suchfunktion fir Akkorde

erkennt 2640 Akkorde

fur Rechts- und Linkshander geeignet
Stimmumfang: A0 (27,5 Hz) - C8 (4186,01 Hz)
Kalibrierung: 430 - 450 Hz

einstellbares Metronom: 30 - 250 bpm
Tongenerator: C4 (32,7 Hz) - B4 (493,883 Hz)
Kopfhorer-Ausgang (3,5-mm-Stereo-Klinkenbuchse)
groBes Display

integriertes Mikrofon

Automatische Abschaltung

eingebauter Lautsprecher
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Anschliisse und Bedienelemente
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Display

16 Anzeige der Betriebsart.
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Akkord-Position herausfinden.

Akkord-Namen herausfinden.
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MNuner !
Tuner ;

Metronome !
(Metronome

LTone

Anzeige flr Akkord-Voicing.
Zeigt das gewahlte Akkord-Voicing an.

Anzeige der Bundnummer.

Hier wird der Bund angezeigt, in dem Sie lhre Finger positionieren sollen.

Anzeige des Gitarren-Griffbretts.

Die sechs vertikalen Linien entsprechen den sechs Saiten der Gitarre, bei Rechtshandigkeit von der tiefen E-Saite (links)

Stimmgerat.
Metronom.

Tongenerator.

zur hohen E-Saite (rechts); bei Linkshandigkeit entgegengesetzt. Ein , X" signalisiert, dass diese Saite nicht klingen soll. Ein
,O" zeigt an, dass die Saite offen klingen soll. Die schwarzen Punkte zeigen die Fingerpositionen an. Der Notenname, der

unter jeder Saite erscheint, nennt den Notennamen, den Sie gespielt haben.

Messzeiger fur Tuner-Funktion.
Anzeige flr Akkordnamen.

Anzeige der Grundnote.

Dr. Chord Pro
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6 Bedienung

6.1 Gerat starten

Auswahl der Betriebsart

Driicken Sie [POWER], um das Gerét einzuschalten. Nach 5 Minuten ohne Bedienung schaltet
sich das Gerat automatisch ab. Driicken Sie [POWER] erneut, um das Gerat auszuschalten.

Wenn Sie [MODE], driicken, erscheint das Men zur Auswahl der Betriebsart im Display. Der
blinkende Rahmen zeigt die angewahlte Betriebsart an. Mit € und » bewegen Sie die Aus-
wabhl. Ist die gewiinschte Betriebsart angewahlt, driicken Sie [OK] zur Bestatigung. Das Gerat
startet dann diese Betriebsart. Wenn Sie die gewtinschte Betriebsart nicht bestatigen, bleibt
das Gerat im Auswahlmodus, bis es sich automatisch abschaltet.

Dr. Chord Pro
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Akkord-Position finden

(Guerd) {Chord1)

In dieser Betriebsart zeigt das Display frerat; an. Links sehen Sie die ausgewahlte Grundnote.
Wenn diese Anzeige blinkt, kdnnen Sie mit ¥ und A die Grundnote von C bis B einstellen. Wird

|- die gewiinschte Grundnote angezeigt, driicken Sie [OK] zur Bestatigung. Oder aber Sie
L driicken P, um die Auswahl zur nachsten Position zu bewegen.
\ \/ Wenn der Bereich rechts von der Grundnote blinkt, kénnen Sie mit ¥ und A Akkordqualitat
A B c / oder -typ auswahlen. Wird der gewiinschte Wert angezeigt, driicken Sie [OK] oder » zur Besta-

tigung der Auswahl. Oder Sie bewegen die blinkende Auswahl zum nachsten Akkordtyp, falls
\ dieser existiert. Falls er nicht existiert, driicken Sie [OK], um die Akkordnameneingabe abzu-
schlieBen. AnschlieBend wird die Akkordposition in der Grifforettdarstellung angezeigt.

Fir jede der zwolf Grundnoten enthélt das Gerdt 44 Akkordtypen bereit. Sie kdnnen den
gesuchten Akkord tiber sein Symbol finden. Wenn Sie z.B. den Akkord C7b5#9 finden wollen,
sollten Sie als Grundnote ,C" auswahlen, dann den ersten Akkordtyp als , 7" und als zweiten
Akkordtyp ,b5” auswdhlen. Als letzten Akkordtyp wahlen Sie ,#9” aus. Fiir den Auswahlprozess
des Akkordnamens brauchen Sie nicht zu wissen, wie sich der Akkord zusammensetzt. Sie
mdssen nur die fiir den Akkordnamen verwendeten Symbole kennen. Die folgende Tabelle
zeigt Ihnen die Akkordtypen des Gerats:

chordfinder
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Unterschiedliche Akkord-Voicings unter demselben Akkordnamen: Ein Akkord kann verschie-
dene Voicings haben. Das Voicing wird dadurch bestimmt, wie die Noten im Akkord ange-
ordnet sind. Dies hdngt damit zusammen, wo der Akkord auf der Gitarre gespielt wird und wie
der Fingersatz ist. Das Gerdt stellt 5 unterschiedliche Voicings fiir jeden Akkord bereit. Wenn
das Display eine Akkordposition anzeigt und kein Cursor blinkt, driicken Sie 4 oder P, um die
Eingabe von Akkordnamen oder Akkord-Voicings zu beginnen. Der Akkordnamen oder das
Akkord-Voicing blinken dann im Display. Wenn das Akkord-Voicing blinkt, driicken Sie [OK] zur
Bestatigung. Dann driicken Sie ¥ und A, um die Voicing-Nummer 1 bis 5 auszuwdahlen. Nach
Ende der Auswahl, driicken Sie [OK] zu Bestatigung. Das ausgewahlte Akkord-Voicing wird im
Display angezeigt. Wenn der Akkordname blinkt, driicken Sie [OK], um einen neuen Akkord-
namen einzugeben. Wiederholen Sie genannten Schritte.

Dr. Chord Pro
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Herausfinden des Akkord-
Namens

"
[riond) Chordz)

Nach Aufrufen dieser Betriebsart blinkt , 1fr* im Display. Driicken Sie ¥ und A, um den Bund zu
bestimmen (von 1 bis 15). Driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestatigen, oder driicken Sie p,
um die Fingerstellung fiir jede Saite einzugeben. Bei einem rechtshandigen Akkord stehen die
6 vertikalen Linien fur die Saiten: 6=E, 5=A, 4=D, 3=G, 2=B, 1=E von links nach rechts. Bei einem
linkshdndigen Akkord stehen die 6 vertikalen Linien fiir die Saiten: 6=E, 5=A, 4=D, 3=G, 2=B,
1=E von rechts nach links.

0 000O0O0

ifr

EADGBE Wenn Sie lhre Fingerstellung auf der Saite eingeben, blink der Cursor bei der Saite. Driicken Sie
F& ~ wund A, um die Fingerposition auf dieser Saite auszuwahlen. ,0” steht dabei fiir eine offen
klinkende Saite, eine mit ,X” markierte Saite soll nicht klingen. Die schwarzen Punkte zeigen
die Fingerpositionen. Jetzt kdnnen Sie € und » driicken, um andere Saiten anzuwdhlen. Wenn
Sie mit der letzten Saite (1=E) fertig sind, driicken Sie [OK], um die Eingabe der Akkordposition
abzuschlieBen. Anhand dieser Eingaben sucht das Gerat nun den zugehdrigen Akkordnamen
heraus.

O Sollten Sie [OK] nach dem Abschluss der Eingabe fiir die letzte Saite gedriickt haben,
T wandert der Cursor trotzdem zur néchsten Saite, damit Sie hier noch Eingaben
machen. Das Gerdit beginnt erst dann mit der Namenssuche, wenn Sie auch fiir die
letzte Saite Eingaben gemacht haben und danach [OK] gedriickt haben.

|l |

chordfinder
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Ifr

Bfr

Transformieren von Standard-Akkorden: Wenn Sie die Eingabe der Akkordposition beendet
haben, driicken Sie [OK]. Das Gerat fiihrt nun eine Standard-Transformierung lhrer Eingaben
durch. Dies folgt 2 Regeln:

(1) Wenn die Bundzahl bis auf 1 zurlickgehen kann, wird das Gerat die Transformierung fir
Bund 1 durchfiihren, wie links (A-A) gezeigt. Die linke Darstellung zeigt lhre Eingaben, die
rechte Darstellung zeigt die Akkord-Position nach der Standard-Transformierung, die fiir die
gleiche Akkord-Position steht.

(2) Wenn die Bundzahl nicht 1 ist und auch nicht auf 1 zuriickgehen kann, macht das Gerat den
ersten Bund, in dem Saiten gedrlickt werden, zur ersten Linie. Im Bild links zeigt die linke Dar-
stellung (B-B) lhre Eingaben zur Akkord-Position. Die rechte zeigt die Position nach der Stan-
dard-Transformierung, die fir die gleiche Akkord-Position steht. Das Gerat zeigt das Positions-
bild nach der Standard-Transformierung im Display.

Dr. Chord Pro
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(B)

Anzeige nach der Akkordnamensuche: Das Gerat sucht in seinem Speicher nach dem Akkord-
namen, der zu dem von lhnen eingegebenen Fingersatz passt. Wenn ein solcher Akkordname
nicht gefunden werden kann, zeigt das Display die in der linken Grafik (A) dargestellte Informa-
tion an. Dazu blinkt das Wort ,SORRY!". Driicken Sie dann < oder », um die Akkordposition
zurlickzusetzen. Wiederholen Sie die zuvor genannten Schritte zur Akkordnamensuche. Falls
das Garat den zugehorigen Akkordnamen finden kann, zeigt das Display die gesuchte Informa-
tion wie in Grafik links (B) dargestellt. Der Akkordname wird im Bereich (C) angezeigt. Die
Akkordposition wird im Bereich (D) angezeigt. Wenn die Suche mehr als einen Akkordnamen
ergeben hat, driicken Sie 4, um den blinkenden Cursor zur Position (C) zu bewegen. Der
Akkordname blinkt. Sie kdnnen nun ¥ und A driicken, um andere gefundene Akkordnamen
anzeigen zu lassen. Der blinkende Cursor bewegt sich auf den Positionen (C), (D) und (E). Blinkt
Position (D), driicken Sie [OK], um die blinkende Auswahl auf Position (F) zu bewegen. Driicken
Sie nun ¥ und A, um nach anderen Chord-Voicings unter dem Akkordnamen zu suchen.
Driicken Sie [OK] zur Bestatigung. Wenn mit Bereich (E) die gesamte Akkordposition blinkt,
beginnen Sie eine neue Eingabe der Akkordposition. Wiederholen Sie dann die zuvor
genannten Schritte flr die neue Suche. Umfasst das Suchergebnis nur einen Akkordnamen,
wird der Cursor nicht zur Position Cim Display wechseln.

chordfinder



Betriebsart ,, Tuner”
fl{ A
GEESE

FLAT
Low ¥ .00 JHigh
.

\

Akkordeinstellungen fiir Rechts- / Linkshandigkeit: Unabhangig davon, ob das Gerat im Modus
Chord1 oder Chord2 arbeitet, driicken Sie [MODE / HAND SET] ca. 2 Sekunden lang, um im Dis-
play ,Right” bzw. ,Left” anzeigen zu lassen. Die Auswahl blinkt. Mit A wahlen Sie den
gewlinschten Modus aus. Dann driicken Sie [OK], um Ihre Wahl zu bestatigen und diese Ein-
stellung zu verlassen.

Nachdem Sie diese Betriebsart aufgerufen haben, kdnnen Sie mit dem Gerat das Stimmen
beginnen, sobald das Gerat einen Signaleingang feststellt. Die Signalerkennung kann tiber das
eingebaute Mikrofon oder den Signaleingang erfolgen. Das Mikrofon ist dabei nur aktiv, wenn
sich kein Stecker in der INPUT-Buchse befindet. Bringen Sie den schallerzeugenden Teil des
Instrumentes moglichst nahe an das Mikrofon des Gerdts heran, um ein bestmégliches Stimm-
ergebnis zu erhalten. Wenn Sie (iber ein direktes Signal stimmen wollen, verbinden Sie das zu
stimmende Instrument tber ein Kabel mit der INPUT-Buchse des Gerats.

Dr. Chord Pro
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Tastenauswahl: Driicken Sie €4 und P, um die blinkende Auswahl auf die Position ,KEY”
(siehe Bild oben) zu bewegen. Dann drlicken Sie ¥ und A, um die gewilinschte Note aus-
zuwahlen. Wahlen Sie aus C, Bb, Eb und F aus. Die ausgewahlte Note wird in der Position
KEY” angezeigt.

A4 Kalibrierung: Driicken Sie <€ und », um die blinkende Auswabhl auf die Position ,A4"
zu bewegen. Dann driicken Sie ¥ und A, um die gewiinschte A4-Frequenz in Schritten
von 1 Hz zwischen 410~480 Hz auszuwahlen. Das Gedriickthalten der Tasten ldsst die
Frequenz schnell andern. Die eingestellte Frequenz wird in der Position ,A4” im Display
dargestellt.

Einstellung zum FLAT-Tuning: Driicken Sie « und P, um die blinkende Auswahl auf die
Position ,FLAT” zu bewegen. Dann driicken Sie ¥ und A, um die gewlinschte FLAT-Ein-
stellung auszuwahlen. Sie kdnnen Standard- oder FLAT-Tuning auswahlen. Diese FLAT-

Tunings stehen zur Auswahl:}, b, bbb und . Die Flat-Einstellung wird unter der FLAT-
Position im Display dargestellt.

Wird an der Position ,FLAT” kein ,},” angezeigt, steht das Gerdt auf Standard-
q L Tuning.

-
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4, So stimmen Sie: Beim Stimmen lassen Sie das Instrument einen Ton erzeugen. Der
Notenname dieses Tons wird an Position (A) im Display angezeigt. Variieren Sie nun die
Spannung der betreffenden Saite so lange, bis der Notenname des Tons korrekt ange-
zeigt wird. Dabei bewegt sich der Messzeiger im Display entsprechend. Wenn der Ton zu
hoch oder zu tief ist, leuchtet die LED-Anzeige rot. Ist der Ton genau gestimmt, leuchtet
die LED-Anzeige griin und der Messzeiger befindet sich in Mittelstellung.

Betriebsart ,,Metronom”

(Metronoms) In dieser Betriebsart erscheint das Display wie in der Abbildung links dargestellt.
BEAT

3 THF1Z20

RHYTHM.

Wl

Dr. Chord Pro

31



32

Die ,Beats” einstellen: Driicken Sie € und », um den Cursor auf die Position ,BEAT” zu
bewegen. Dann driicken Sie ¥ und A, um fiir den Beat Werte zwischen 0 und 9 einzu-
stellen. AnschlieBend kénnen Sie den Cursor mit ¥ und A auf die gewiinschte Position
bewegen, um andere Parameter einzustellen. Um die Einstellungen abzuschliefen,
driicken Sie [OK] zur Bestatigung.

Zum Einstellen des Tempos driicken Sie € und », um den Cursor auf die Position ,TMP”
zu bewegen. Dann driicken Sie ¥ und A, um das Tempo im Bereich von 30 bis 250 BPM
(beats per minute) einzustellen. Wenn Sie ¥ und A gedriickt halten, wird das Tempo
kontinuierlich in Schritten von 1 BPM erh6ht bzw. verringert. AnschlieBend kdnnen Sie
den Cursor mit € und P auf die gewiinschte Position bewegen, um andere Parameter
einzustellen. Um die Einstellungen abzuschlie3en, driicken Sie [OK] zur Bestatigung.

Zum Einstellen des Rhythmus driicken Sie € und », um den Cursor auf die Position
+RHYTHM" zu bewegen. Dann driicken Sie ¥ und A, um den Rhythmus einzustellen.
AnschlieBend konnen Sie den Cursor mit « und P auf die gewlinschte Position
bewegen, um andere Parameter einzustellen. Um die Einstellungen abzuschlief3en,
driicken Sie [OK] zur Bestatigung.

Immer wenn Sie Einstellungen gedndert haben, miissen Sie zum Speichern [OK]
5 L drticken. Andernfalls blinkt der Cursor weiter.

-
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Der Betrieb als Tongenerator

(Tone) | In dieser Betriebsart erscheint das Display wie in der Abbildung links dargestellt.

1. ) Tonauswahl: Driicken Sie ¥ und A, um den gewiinschten Ton aus den 12 verfligbaren
Noten zwischen C und B auszuwahlen. Der ausgewdhlte Notenname wird im Bereich
+NOTE" angezeigt.

2. Kalibrierung: Driicken Sie € und », um den Cursor auf die Position ,A4" zu bewegen.
Dann drlicken Sie ¥ und A, um die A4-Frequenz zwischen 410 und 480 Hz einzustellen.
Wenn Sie ¥ und A gedriickt halten, wird die Frequenz kontinuierlich in Schritten von 1
Hz erhoht bzw. verringert. Um die Einstellungen abzuschlieBen, driicken Sie [OK] zur
Bestatigung.

Dr. Chord Pro
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Batteriewechsel

Verwendung eines Netzadap-
ters

Standbiigel ausklappen

34

Wenn der Ladezustand der Batterie absinkt, wird das Display dunkler. Wenn Sie es nicht mehr
gut ablesen kdnnen, sollten Sie die Batterie wechseln. Dazu schalten Sie das Gerat zunachst ab.
Offnen Sie dann das Batteriefach auf der Geriteriickseite, entnehmen Sie die alte Batterie und
setzen Sie eine frische 9V-Batterie (6F22) ein. Falls Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht
benutzen, entnehmen Sie die Batterie, um Schdaden durch deren Auslaufen vorzubeugen.

Sie kdnnen das Gerdt mit einem Netzadapter betreiben, der 9 V Gleichspannung mit mindes-
tens 150 mA bereit stellt. SchlieBen Sie den Adapter an die DC 9V-Buchse an. Der Stecker des
Adapters muss der Polaritat der Buchse entsprechen (P—(=—2).

Sie kénnen das Gerat auch auf einem Tisch aufstellen. Klappen Sie dazu den Standbiigel auf
der Gerateriickseite aus.

chordfinder
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8 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie daftir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaR entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Entsorgung von Batterien

Batterien diirfen nicht weggeworfen oder verbrannt werden, sondern miissen gemaf3 den ort-
[ ‘ lichen Vorschriften zur Entsorgung von Sondermdill entsorgt werden. Benutzen Sie dazu die

vorhandenen Sammelstellen.

chordfinder
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Entsorgen lhres Altgerits

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie tGber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie — Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber Ihre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Dr. Chord Pro
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